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Chur November 1921 Nr. 11

BUNDNERISCHES

MONATSBLATT

~ ZEITSCHRIFT FUR BUNDNER.
GESCHICHTE, LANDES- UND VOLKSKUNDE

HERAUSGEGEBEN VON DR. F. PIETH

——— ERSCHEINT MITTE JEDEN MONATS. o——

Carl Ulysses von Salis- Marschlins.
1760-1818.

Von Fraulein Dr. Meta von Salis-Marschlins, Basel

,Es ist ein anderes Feuer als das Kiichenfeuer,
welches sein Leben erwiarmt.” Jak. Burckhardt.

Vorwort.

Im Herbst 1912 erfiillte ich mir einen langgehegten Wunsch :
ich besuchte das Veltlin.

An einem mild iberblauten Septembernachmittag fuhr mich
ein Landeskind im Einspianner von Sondrio nach Castione. Ich
liel am Eingang der Ortschaft halten und stieg, ohne von den
mir begegnenden Leuten Auskunft einzuziehen, die Schleifen des
Wegs hinauf, bis wo oben das Striflchen nach Postalesio ab-
biegt. Da stand in der Ecke im Rohbau ein Haus, vor dem ein
junger Maurer mit Schubkarren und Kelle hantierte. Thn frug
ich, auf eine Stelle an der Aubenlinie des Dorfes deutend, ob
er wisse, wem das Gebaude friither gehort habe. Er antwortete
in auffallend melodisch klingendem Italienisch: ,,Ho sempre
sentito dire che era la casa del Ministro Salis*. Damit wuBte
ich, dabB ich richtig vermutet hatte und schritt nachdenklich den
Weg zuriick, bis ich vor der Veltliner Heimstatte meines Ur-
grof3- und GroBvaters stand.

Nicht viel wiirde mir dieses Haus in jungen Jahren gesagt
haben, nicht viel sagt es einem Fremden noch heute. Aber wie
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Manches kam mir durch dasselbe jetzt greifbar nahe, wie dicht
trat C. Ulisses, der eigentliche Erbauer, nun an mich heran!
Einzelne Gewichse im Garten erhielten den Zusammenhang mit
ihm aufrecht; wenn ich das Anerbieten einer Ieige oder Wein-
traube annahm, erlabte ich mich vielleicht an der Frucht einer
Pflanze, deren Mutterstock auf ihn zuriickging, die einem von
seiner Hand ins Erdreich gesenkten Steckling ihr Dasein ver-
dankte ; ‘doch ich lehnte ab.

Es ist kein anspruchsvolles Haus, zudem der urspriingliche
Plan nicht ganz zur Ausfilhrung gelangte, indem das politische
Verhidngnis rascher schritt. Wo im Seitenfliigel der Festsaal
vorgesehen war, leistet jetzt ein Heuboden niitzliche Dienste.
Aber der Punkt konnte nicht giinstiger gewihlt sein und die
Verhaltnisse des mittelgroBen Baues haben jenes durch michts
Anderes zu ersetzende Ebenmal3, das bis vor karzem das Kenn-
zeichen des italienischen Herrenhauses bis herab zum schlichte-
sten gewesen i1st. Die fremden Besitzer hatten der Herkunft
des Hauses mehr Ehre angetan, als Blutsverwandte in dhnlichen
Fallen etwa pflegen, was sich dadurch beglaubigte, dafl man
mich aut zwei Marmorkamine und einen Kachelofen aufmerk-
sam machte, die mir aus alten Ausgabebilichern schon bekannt
waren. , ‘ ,

Moglich, daB die Letzte einer Reihe von Namenstrigern
fiir unterbewubBte Stromungen des Blutes empfindlicher ist, Tat-
sache bleibt, daBl mich das Veltlin nicht nur bezaubert hat,
sondern daf} ich die Grofziigigkeit und Linienschonheit seiner
Gebirgsformen und die herrliche Synthese von Gletscher und
Stdlandswelt als intim verwandt mit dem von einigen unserer
Biinidnertdler — Bergell, Herrschaft, Pritigau — Gebotenen
erfabt habe und mich berechtigt glaube, den Drang nach un-
seren fritheren Untertanenlanden auch auf edlere Quellen zuriick-
zufiihren, als Expansionslust und Wirtschaftsinteressen sind.

C. Ulysses hat einst mit seiner ganzen Seele an Castione
gehangen und davon getrdumt, es zu seinem Lebensmittelpunkt
zu. machen. Das Gebilde zerrann unabhingig von der Emporung
der Veltliner. Er hat spiter die Hoffnung genidhrt, Marschlins
mittels seiner naturwissenschaftlichen Sammlungen und Arbeiten
zum Sitz friedlichen Austauschs von geistigen Anregungen und
I'orderungen zu gestalten. Die Stiirme an der Jahrhundertwende
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spilten ihm auch hier den festen Boden unter den Fiifien
weg. Auberlicher MiBerfolg ist seines Lebens treuester Begleiter
gewesen. Was heiBt das in einer Welt, deren Gott der Er-
folg ist? ‘

,Das ,,Entsagen* ist kein ,,Verzichten, keine ,,.Schwiche*,
keine ,,Negation‘‘, sondern es ist unsere hochste Weisheit und
unser edelstes Herrentum.* So spricht heute ¢in dhnlichem
Chaos Gegeniiberstehender und so empfand und handelte C.
Ulysses auch, als diese Meisterschaft noch das einzige war, was
ihm von Herrentum iibrig blieb. Schon die vielen Amalogien
der Gegenwart mit den spiatern Zeiten seines Lebens recht-
fertigen den Versuch, seine Gestalt aus den Trimmern der
Uberlieferung einigermafBen deutlich herauszuarbeiten |

i
1760—179o0.

,,Du, die ich frithe sucht’ und fand,
Beschaftigung, die nie ermattet.*
Schiller.

Carl Ulysses v. Salis kam zur Welt am 28. September
1760 in Marschlins und wurde am' 2. Oktober in der Kapelle
des Schlosses auf den Doppelnamen eines vaterlichen und eines
mitterlichen GroBoheims von Pfarrer Bernhard von Igis ge-
tauft. Von sechs Geschwistern waren drei bereits gestorben.
Sein alterer Bruder Johann Rudolf war geistig etwas beschrinkt,
immerhin nicht dermaBen, dall eine sorgfiltige Frziehung ihn
nicht befihigt hitte, sich auch schriftlich in Deutsch und Fran-
zosisch geniigend auszudriicken, meteorologische Beobachtungen
zu machen und sich landwirtschaftlich mutzbringend zu betitigen.!

Der Vater, Podestat Ulysses, stand im 33. Altersjahr, in der
Fille semmer korperlichen und geistigen Krafte, mit den ersten
Verhandlungen beschiftigt, die zu dem vielumstrittenen Traktat
von Mailand fiihren sollten. Eine das Normalmaf iiberragende
Begabung und Arbeitskraft lieBen ihn von der Ubernahme
weitreichender Obliegenheiten weniger zuriickschrecken, als fiir
seinen eigenen Vorteil giinstig war, was dem Alltagsmenschen
das Urteil tiber ihn erschwerte und immer noch erschwert.

1 Er wurde Mitarbeiter am fritheren und spiteren ,,Sammler®.,
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Von der Mutt-er, dem letzten SproBling der Rosenroll in
Thliusis, verraten Briefe schon vor dem Zeitpunkt von C, Ulyssens
Geburt, Anzeichen einer Gemdiitsanlage, die sich spiter perio-
disch zu Triibsinn steigerte. Als Heranwachsende hdorte ich nicht
ohne Beklemmung diesen Zustand meiner UrgroBmutter als
»seelenangstig’® bezeichnen. Eine unendlich liebevolle Gattin
und Mutter, als Einzelkind selbst verwohnt, war sie geneigt,
ihre Kinder zu verzdrteln, C. Ulysses schon seiner schwachen
Brust halber nicht am wenigsten. Vielleicht aus dem Grunde
verfuhr der Vater umso strenger und folgerichtiger in der Er-
ziechung, wobei die Liebe nicht zu Schaden kam. So verschieden
geartet die finf ihn Uberlebenden Kinder waren, keines hat
sich dem Bann seiner michtigen Personlichkeit entzogen; im
Ungliick blieben sie unerschiitterlich treu; in seinem engsten
Familienkreis wenigstens blieb ihm die Bitternis des ,,on n’est
trahi que par les siens‘ erspart.

1763 und 1765 weilte Ulyssens Bruder Anton, als Oberst
in franzdsischen Diensten, mit seiner jungen Frau in der Heimat
zu Besuch. Es entspricht der Wahrheit nicht, wenn Ulyssens
Vermogensverhiltnisse und sein Aufwand als glinzend hezeichnet
werdeni. Nach 1768, als franzosischer Geschiftstriger in den
Drei Bunden, muBte er selbstverstindlich seine Lebensfithrung
steigern, aber in der Familie sind Anspruchslosigkeit und Maf3-
halten Regel geblieben. Mein Vater betonte mit Stolz, in
Marschlins sei immer einfach gelebt worden. Nicht GenuBsucht
und Hoffart, sondern Wilbegier und Liebe zum Guten und
Schoénen verliechen hier der Kultur den besondern Duft, einer
Kultur, deren Hohe — in Anbetracht des weltabgeschiedenen
Gebirgswinkels — eine franzosische Blutsverwandte noch kurz
“vor dem: Weltkrieg mit Staunen anerkannte. Was Wunder,
wenn ,,Lisseli‘’ zu den Bediirfnissen und Gewohnheiten der Gaste
groBe Augen machte und der Generalleutnantstochter aus dem,
seiner Reinlichkeit halber, weltberithmten Holland zuweilen auf
die Nerven ging ! So nidmlich erklirt sich wohl die Erkundigung
der Tante im Brief vom 20. Mai 1767 nach ,le cynique Lisseli*,

Am 10. Dezember 1766 schrieb Martin Planta aus Halden-
stein an Ulysses: ,,Wir werden Ihre lieben Kinder mit der
Freude und Sorgfalt aufnehmen, als wenn es unsere eigenen
‘waren und wiinschen, dafl Gott den Segen so dazu verleihe, daB3
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sie durch unser Mittel gesund und stark, geschickt und gliicklich
werden mogen. Butter, Bettzeug und Bettstittlein crwarten wir
zugleich mit den zwei jungen Herren, weil ich weil3, da} sie
klein genug sind, um sie in unserer Stube zu haben.* Wie
tief 1aBt das in das Freundschaftsverhiltnis der beiden Manner
blicken, wie traulich mutet die Einfachheit der Zustinde an!
Dafls der Eintritt der Knaben erst ein Jahr spiter stattfand,
foigt aus einem Briefchen Joh. Rudolfs. Von C. Ulysses ist ein
kalligraphisches Musterstiick vom September 1769 aus Idalden-
“stein erhalten. Es lautet:

\

,Herzlich geliebter Her Papa

Mit diesem bitte dieselbe nur uns versprochener MaBen
doch wen es Ihen beliebte nach geendigtem Bundstag auf
marschline zu nehmen damit wir uns aldorten auch mit unsere
lieben geschwisterten widerum unterreden und auch auf eine
‘erlaubte Art belustigen konnen. Anbey iibersende denenselben
auch meine Zeugnisse vom vorigen Monat welche denenselben
vermuthlich gefallen werden. Ich habe die Ehre nebst hof-
lichen Empfihlungen mit kindlicher Ehrfurcht zu verharren

herzlich geliebter Herr Papa
Dero _
gehorsamer Sohn

Carl Ulysses v. Salis.”

Uber die Schulerlebnisse in Haldenstein und Marschlins,
im Seminar und im Philanthropin, fehlen Aufzeichnungen. Aus
spateren Merkmalen ist der SchluB auf eine griindliche Ein-
fihrung ins Lateinische erlaubt, wahrend sich die Liebe zur
Natur, durch Anlage und Umgebung gegeben, auf botanischem
und entomologischem Gebiete betdtigt hatte. Oheim Anton, in
seiner ersten Ehe kinderlos, daher lebhaften Anteils fiir Ulyssens
Nachwuchs, gab 1774 einem gewissen Unmut Ausdruck, daly
Lisseli, ,,das ungliickliche Kind zu Haus nur allzu sehr verwohnt
- worden** sei, ungeachtet Ulysses wissen imiisse, ,,dall er die
einzige Hoffnung seines Hauses geblieben*. MutmaBlich waren |
die verzartelnden Einfliisse der Mutter seit der Ubersiedlung
des Seminars mach Marschlins wieder wirksam geworden —
durch den zwischen 1760 und 1774 erlittenen Verlust dreier
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Knaben in zartestem Alter wenn nicht gerechtfertigt, doch er-
klidrlich und entschuldbar — was bei der nun in den Vordergrund
tretenden Berufswahl stark ins Gewicht fiel.

. Die Wahl konnte fiir C. Ulysses nur zwischen der Soldaten-
laufbahn und der des Staatsmannes schwanken. Sie blieb zwi-
schen Vater und Oheim noch geraume Zeit in der Schwebe,
Selbst der BeschluB, die Briider nach der Auflosung des Phi-
lanthropins die Akademie in Dijon besuchen zu lassen, entschied
die Frage nicht. Im Mai 1777 geleitete der Minister die S6hne
und den-ihnen beigegebenen Hauslehrer Rudolf Andreas a Porta
— «den spatern Ieldprediger des Regiments Salis-Marschlins
und 1794 Griinder der Erziehungsanstalt in Fetan — person-
lich an den neuen Bestimmungsort. Die teilweise zur Ver-
figung stehenden Briefe des Magisters und seiner Schutz-
betohlenen entbehren nicht des Interesses, sowohl allgemein,
als auf C. Ulysses beziiglich. '

a Porta schreibt im Juni 1777 an den Minister: ,,... ich
winschte dall Sie unsere Mitpensionairs auch kennten, es sind
ithrer 9. Ein alter curé von wenigem Ansehen und 8§ junge
lustige Franzosen. Keiner fiihrt die Rede, bisweilen schwatzen
alle in einmal, keiner darf mit einem ernsthaften Gesprach
forifahren, erstaunlich frey und ungezwungen sind sie alle. In-
dessen bey aller Leichtigkeit, hort man “doch nichts drgerliches
oder unanstidndiges... Darf der Ulysses eine Violin kaufen,
um sich diesen Sommer von selbst zu iben?... Im Klavier
Stunden mehmen ?...* Am 7. Aagust: ,,... Im Witsius sind wir
bis zum 4. Kap. gekommen ... Junker Ulysses kommt sehr gut
fort... nur verursacht mir seine tiibertriebene Selbstliebe bis-
weilen Verdrub ... sein gutes Herz laBt mir einen guten Fort-
gang hoffen...* Im Dezember: ,,... Die Herren Sohne sind
voll Freude und Erkenntlichkeit, daB Sie ihnen giitigst die
erwiinschte Maitres erlaubt haben ... Ich hab das Gliick, Thnen
mit empfindlichem Vergniigen zu bezeugen, dafl-Sie zum wenig-
sten recht dankbare Sohne haben, ein Segen Gottes, der Sie
trosten und aufmuntern kann... Der Rollin macht iz unsere
gemeinschaftliche Lectur aus, wir zichen sie allen anderen vor.
In der Komddie, die ein (!) Monat hier ist, waren wir 4
mal..." 8. Mai 1778. Der frithere Hauswirt hat das Heran-
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nahen der Etats de Bourgogne beniitzen wollen, cine hohere
Miete zu erpressen, ,,zum Gliick fanden wir unsere gegenwartige
ungleich bessere Wohnung und verlieBen mit Verachtung den
Schurken...** Joh. Rudolf hatte am 28. .A4pril berichtet, die
Pensionsdame habe einige mauvais sujets vom Tisch jagen miis-
sen und am 10. Juli weill a Porta mitzuteilen: ,,...Die jungen
Herren erwarten mit groBem Verlangen ihre Abholung, nichts
flirchten sie mehr, als ein (! ) neuer Entschluf3, sie liinger hier
zu lassen. Die groBe Liebe nach Haus macht, daB sie nun
gegen alles Fremde eine Art Widerwillen haben. Sie hoffen
auch von Ihnen selbst abgeholt zu werden, die Vortheile wiren
in allen Absichten fiir sie viel groBer als auf eine andere Art
und ich wiinsche es auch sehr, nachdem uns der HErr bis iz
von @allen arten Ubels bewahrt hat, sie in der Rickreise, wo
es am gefdhrlichsten ist, in sicherer viterlicher Hand zu sehen...**

C. Ulysses schrieb von Anfang an franzsoisch. Am 7. funi
1777 lag 1hm daran, seinen zu klein erfundenen Degen
verkaufen zu diirfen. (NB. Die einzige Spur von Eitelkeit,
die mir je an ihm vorgekommen ist und die mit seiner
damaligen Neigung zum Militdr zusammenhangen diirfte,
zu welcher der dem Oheim-Oberst in diesem Zeitpunkt ver-
lichene Cordon de 1'Ordre du Mérite mag beigetragen haben!)
Eine Zunahme der Brustschmerzen schiebt er auf die ausschliel3-
liche Fleischkost. Dann fiahrt er fort: ,,...Wir sind einmal
mm Wauxhall2 gewesen, gehen aber nicht wieder, man bezahlt
24 Sols die Person als Eintritt und sieht von 6—g Uhr Abends
nur tanzen, um 9 Uhr ein kleines Feuerwerk und dann geht
man soupieren. Nachher wird bis 4 Uhr Morgens getanzt, aber
wit gingen nach dem Essen schlafen. Ein gesetzter kleiner
Mann, dieser Siebzehnjihrige von ,hinter dem Berge!* Auf-
fallend fein urteilt er Uber die Bilder eines jungen Malers, von
denen er eins von Calvin fiir den Vater kaufen méchte. Zum
Schluls bittet er um emm Buch tber vaterlandische Geschichte,
das er allenfalls iibersetzen wiirde. Am 13. September kommt
er um Erlaubnis ein, Einladungen aufs Zand anzunehmen, die
si¢c nicht zu oft benilitzen wollten, damit zu viel Zerstreuung
nicht den Geist flir das Studium abstumpfe. M. Grabat, der

2 Vauxhall.
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Rechtslehrer, ist von Paris zuriickgekommen und tihrt in seinem
Unterricht fort. Sie haben bereits 40 Bande gelesen und Aus-
zige gemacht. ,,... Alle Abende nach dem Essen erklirt uns
Herr a Porta l'aurifodina3, Wir fangen an, uns einigermaflen
- zu ,franzisieren’, Alles trigt dazu bei. Madame Morell (die
Damc im Kosthaus) hat die Giite, uns zu verbessern, uns @b-
zufragen und Mut zu machen. Die Herren im Kosthaus deB3-
gleichen. Bis jetzt befinden wir uns wohl und wenn man ich
nicht verfiihren lassen will, wird man nicht wverfiihrt. Dafiir
hilft andichtiges Beten...* Im Oktoper: ,,...Sie kennen meinen
Charakter und seine Schwichen und ich will mir Miihe geben,
diese auch zu erkennen und sie zu bekdmpfen... Mit Gottes
Hilfe werde ich ein lhrer wiirdiger Sohn werden und es mir
zur Aufgabe machen, IThnen IThre Lasten zu erleichtern, Ihre Tage
zu versilen und Sie der Ruhe genieBen zu lassen... Sie hatten
die Giite, mir einen Lehrer fiir Mathematik zu erlauben, wiin-
schen Sie, dall ich ausschlieBlich den ins Militirische ein-
schlagenden Teil durchnehme?...” Sehr niedlich ist ein Brief-
chen an die drei Jahre jiingere Schwester Adelheid4 vom zr1. Mai
1778, in dem C. Ulysses findet, das Kleid des Wonnemonats
seli in Dijon ,,weit nicht so bunt als in Marschlins'* und auch
den Gesang der Nachtigall gendsse die Schwester da reichlich
so viel, dem Pepeli5 aber sagen 148t, ,,daB ich den grofen Pfau
papillon doppelt bekommen habe und ihn mitbringen werde und
wann ich noch andre rare papillons finden kénnte, wiirde ich’s
auch thun...” An den Vater geht es am 13. Juni aus einem
Ton, aul den wir durch den schon erwihnten Brief a Porta’s
vorbereitet sind. Erklirende Mittelglieder fehlen. Das Militar
1st bald darauf ganz aufler Betracht gefallen, andere Pliane
miissen erortert worden sein.

,,Monsieur mon trés cher Pere,

In dem letzten Brief, den ich Thnen und jenem, den ich
meiner Frau Mutter zu schreiben die Ehre hatte, teilte ich Thnen,
wie Sie es in Threm sehr lieben Schreiben gewlinscht, meine An-
sichten mit. Ich hoffe jedoch, erst wann wir vereinigt sind,

8 7

4 1763—1837.
6 1758—1852.
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Alles genau auseinanderzusetzen, was mir iiber die Angelegen-
heit im Kopf herumgegangen ist und wir sehnen uns lebhait,
dafl es bald so weit sei, 'denn ich versichere Sie, wir sind
unserer Bekannten iiberdriissig, seit wir ithren Charakter, soweit
wir dazu imstande waren, geprift und gefunden haben, daB er
deny unsrigen geradezu entgegengesetzt 1st. Sind wir beisammen,
so konnen wir unsere Beobachtungen mit Ihnen besprechen.

Seit wir hier sind, haben wir unsere Zeit der Arbeit ge-
widmet und Burgund, genauer die Umgegend von Dijon, kaum
durchstreift. Da sind wir auf den Gedanken gekommen, ob wir
nicht 1m letzten Monat unseres Aufenthalts eine kleine Reise
machen diirften, in erster Linie nach Lioné, das nur anderthalbe
Tagereise von Dijon entfernt ist. Wir bitten um Jhre LErlaubnil
- dazu und fligen uns stets IThrem Willen, denn wir sind zu lebhaft
von der Weisheit IThrer Ratschlige tiberzeugt, als daf3 wir micht
die Grinde Ihrer Verweigerung wiirdigen konnten...

Der Minister holte seine Sohne ab. Ende August trafen sie
imm Spanioi in Chur ein, wo die Familie, wenn sie nicht im Veltlin
war, seit der Auflosung des Philanthropins zunidchst lieber weilte,
als in Marschlins. Im Oktober begaben sich alle, bis auf Adel-
heid, nach Castione.

Es 1st wesentlich, den Irrtum zu berichtigen, dafl C. Ulysses
spater an deutschen Universititen Natur- und Rechtswissen-
schaften studiert habe.” Die Akademie von: Dijon blieb die einzige
hoherce Lehranstalt, die er besucht hat und wie cinst sein Vater
die Universitit — in Basel — verlieB er jene nach finfviertel-
jahrigem Aufenthalt bereits wieder, so dal die beiden sich im
Ubrigen wenig ahnlichen Manner im Punkte des Verdiensts um
ihre weitere Ausbildung gleich hoch zu bewerten sind. Beide
waren in der Hauptsache Autodidakten mit den solchen anhaften-
den Vorziigen und Mingeln und nicht zum wenigsten den daraus
erwachsenden Behinderungen erfolgreicher Betitigung.

C. Ulyssen nahm hinfort recht eigentlich das Leben selber
in dic Hand, um ihn allmihlig fiir das seine zu ertiichtigen.
Wenig Wunscherfiillung und viel Sehnen kennzeichnen das nun
beginnende Jahrzehnt bis zur italienischen Reise. Es erscheint

6 Lyon.

" So Sprecher, ,,Geschichte der Republik der drei Biinde", B II,
Seite 482. . o (- bs
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wie ein Symbol, dall wir Nachkommen keinerlei bildliche Wie-
dergabe seiner duberen Gestalt besitzen. Will ich mir den klein-
gewachsenen, feingliedrigen Jingling vorstellen, so muf} ich mir
einigermafBen glaubwiirdige Ziige aus dem Kindes- und (Greisen-
antlitz seiner dltesten Schwesters zusammensuchen. Die leuchten-
den Blauaugen des Ministers lebten zu seines Enkels Zeit? im
Veltlin noch im Gedachnis alter Leute fort — von meinem Grof-
vater weild ich nicht einmal die Augenfarbe. Darauf, dafl eine
Pachtersfrau im Gegensatz zu seiner Kleinheit das vollendete
Ebenmaly seiner Figur betonte und ein Italiener, der mit den
jungen Leuten nach Dijon gekommen und von da nach Paris
gelangt war, dem Oheim-Oberst gesagt hatte, Lisseli sei ,,un
bien joli garcon‘ geworden, beschrankt sich Alles, was ich nach
dieser Seite erfahren konnte. Wo mag das Konterfei geblieben
sein, das Angelika Kaufmann von ihm besessen hat?

Minister Ulysses hat den Fehlschlag seines Erziehungswerkes
in Marschlins nie ganz verschmerzt. Aber an den Geschiften
seines franzGsischen Postens in den Drei Biinden vermochte er
sich so wenig geniligen zu lassen, als es ihm gegeben war, !die
Héinde in den Scholy zu legen. Um seine Opfer an Vermdgen
teilweise einzubringen, wie aus Abgeneigtheit gegen den Schau-
platz seiner MiBerfolge, hatte er sich fiirs erste nach Castione
zurlickgezogen und die rationelle Bewirtschaftung seiner Velt-
liner Giiter in die Hand genommen. In Castione lebte . Ulysses
bis Ende 1787 den groBten Teil des Jahres als Verwalter [des
abwesenden Vaters, haufig, zumal spater, als einziges Glied aus
der Familie dort zuriickbleibend.

Zu den mannigfachen Besorgungen in der Gutswirtschaft
traten von 1784 an der Bau des neuen Hauses, an Stelle
des ungentigenden fritheren, und die notigen Glitertiusche,
An- uvnd Verkdufe zur Abrundung des Besitzes. Aber den
praktischen Angelegenheiten zur Seite ging das theoretische
Interess¢ und der wissenschaftliche Lerneifer. Bei letzteren
stellta sich als Freund und Fiihrer, wenn auch meistens
aus der Ferne, der zweite Oheim, der edle Amstein, ¢in. Dessen

8 Ursula 1753—1820. Sie wurde die Frau des spitern Biirger-
meijsters Rudolf v. Salis-Soglio, der das heutige Regierungsgebiude

in Chur erbauen lief.
¥ In den 30er Jahren des 19. Sikulums.
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Briefc aus Zizers versetzen jeweilen mitten in die Atmosphire
des Neffen. So schon am 24. November 1778. Dem kenntnis-
reichen Oheim-Doktor waren Insekten zur Begutachtung ein-
geschickt worden, er seinerseits wiinschte eine genaue Beobach-
tung des roten Steinlichen, ,,von dem mir Ihr Herr Vater ein
Muster mitgebracht hat, und berichtete von der soeben von
ihm, Podestat Marin und den Pfarrern Aliesch und Grassi ge-
stifteten Okonomischen Gesellschaft, deren Mitglieder Joh.
Rudoif und C. Ulysses 1779, bei ihrem Besuch in der alten
Heimat, wurden. ,

Uber diese Gesellschaft entringt sich Amsteins Brust im
Dezember 1782 der StoBscufzer, sie ,,geht ithren alten Schnecken-
gang® und fiigt hinzu: ,,Aus dem Bindner Almanach ist nichts
worden und das ist beBer als etwas MiBgeburt*. Ich kann mir
nicht helfen, mutatis mutandis, erinnert der geistige Austausch
Amsteins und C. Ulyssens an den Schiller-Goetheschen Brief-
wechsel im folgenden Jahrzehnt. Sieht man von den Sonder-
gebieten ab, die hier und dort ins Auge gefalt wurden, wie
ahnlich sind die Triebfedern und die gemachten Erfahiungen,
wie viel Uneigenniitzigkeit und Hingabe gehorte zum Fest-
halten an den gefaBten Entschliissen! Angesichts des immerhin
betrachtlichen Unterschieds der duflerlichen Umstiande in Weimar
und Biinden kann man sich einer Rithrung, die mit Ehrfurcht
gemischt ist, nicht enthalten, wenn man die biindnerischen Unter-
nehmen verfolgt.

Im angezogenen Briefe Amsteins heillt es ferner: ,Ihr
giitiger Beytrag kann noch ein Jahr ruhen®, gleich darauf aber
bittet der Oheim wum ausfiihrliche Erzihlung einer im Veltlin
vorgegangenen Gespenstergeschichte, die er in 2in auslindisches
Journal bringen mochtel® als ,,Pendant zu der beriichtigten
Glarner Hexengeschichte.ll Dergleichen Aufklirungen intere-
Bieren die Menschheit allemal und helfen an Zerstdrung dés
Reichs der FinsterniB.” — [m Februar 1783 betrit er den
Neffen betreffend seiner in Aussicht genommenen Ubersetzungen
von italienischen botanischen Aufsitzen, wiinschend, dal er ihn

1t Ersichtlich aus Schonung der Gemiiter in den Untertanenlanden.

11 Letzte Hexenverbrennung in deutschen I.anden am 18. Juni
1782. Veurgl. Johannes Scherr, Menschliche Tragikomédie, 6. Bd.,
Seite 54—75. _ ’ S '
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flic die erforderliche Auskunft an einen deutschen Fachmann
welsen konnte.

C. Ulyssens auf die Traubenpflanzen gerichtete Beobach-
tunger hatten im 3. Jahrgang des Sammlers (1781) den Auf-
satz ,,Versuch die Traubensorten im Veltlin zu bestimmen'’ und
weitere AuBerungen iiber Weinbau in den ,,Verhandlungen der
" Gesellschaft landwirtschaftlicher Freunde in Biinden® gezeitigt.
Der letzte Jahrgang des Sammlers (1783)12 brachte aus seiner
Feder eine ,,Anweisung fiir den Seidenbau‘. 1784 erfahren wir
aus einem Brief des Oheim-Doktors, daBl nach Eingehen der
Wochenschrift die vor jugendlichen Autoren so oft einher-
schwebende IFata Morgana eines eigenen Journals auch C.
Ulysses gelockt hat. Sein erfahrener Mentor schrieb: ,,...statt
Thres projektierten Magazins, das ohne groBe Mithiilfe doch
nicht zustandekommen kann, oder sehr unvollkornmen bleibt*
solle er sich iiberlegen, ob er nicht an dem von Hépfner Sohn
i Bern zu grindenden Journal mitarbeiten wolle. Zu dieser
Beteiligung ist es dann s. Z. gekommen.

Die bei den Salis-Marschlins erbliche Liebe zur ’\a,tur —

das was bei Jean Paul als Naturseligkeit bezeichnet worden
1st — fand sich dermalen in drei Generationen vertreten: in
Joh. Gubert Rudolf!3, dem GroBvater, dessen Sonnen- und
Blumenbediirftigkeit nur mit seinem Leben erlosch, in Ulysses,
der fiir das Herumsteigen in Berg- und Gletscherwelt, mit Alter-
werden 1in weiten FuBwanderungen im Tali¢ etwas FErsatz fand
und i C. Ulysses, fiir den die 1789 getane Auferung ,solang
ich meine liebe Familie und die Natur habe, kann 1\,h nicht
vollends ungliicklich sein‘ immer wahr blieb. Barbara Nikola
sogar schlof sich manchmal gememsamen Unternehmungen in
herrschenden Landen und im Veltlin an. Am 30. Marz 1779
konnte C. Ulysses nach Ziirich an Adelheid berichten, sie hatten
schon eine Bergreise auf eine Alp oberhalb Castione gemacht.
Im Sommer 1780 schrieb ihr die Mutter von einer sechstigigen
J'uBreise mit Mann und Kindern ins Oberland, nach Safien,

12 Des ,,alten' nidmlich.

12 1696—1797.

14 Z. B. am 18. November 1797 von "Ziirich nach Eglisau bei
schlechtem Wetter und unergriindlichen Wegen, um [ohannes v.
Miller zu treffén. ' :
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Tschappina und am Heinzenberg, bei der C. Ulysses ,cin wenig
von Brustschmerzen verspiihrt'® habe, alle anderen sich sehr

wohl befunden hitten. Im August 1782 — =s wird der letzte
gemeinsame Besuch bei der 9r1 jahrigen Tante Rosenroll im
,ochloBliY in Thusis gewesen sein — setzten die Gaste den

Wanderstab nach Mutten in Bewegung. Kein Zweifel, dall C.
Ulyssens zarter Korper bei diesen. und den noch viel haufiger
stattfindenden einsamen Wanderungen in Nahe und Ferne er-
tichtigte. Wenn der intime Genuf3 bei alledem nicht in den
seither Mode gewordenen Wortmalereien und Zerfaserungen des
Wahrgenommenen tberliefert wurde, so liegt darin meines Er-
achtens durchaus kein Beweis mangelnder Empfanglichkeit fiir
Naturschénheiten. Wieviel die Ausfihrlichkeit der Neueren in
. sich hat, kann Jeder inne werden, z.- B. wenn er sich die Miihe
nimmt zu priifen, wie oft die Bliitezeit gewisser Gewdichse im
Buche des Belletristen mit jener in der Natur zusammentrifft!
So auch in anderem. ‘

Zu blofBer Naturschwelgerei neigte der Sohn ebensowenig
als der Vater. Die Mangelhaftigkeit des Landbaues, die Selten-
heit und Diirftigkeit der o6ffentlichen Verkehrsmittel und ihre
Einwirkung auf die Lebensfithrung des groBen wie des kleinen
Mannes fiihrten den scharf Beobachtenden unwiderstehlich zur
Nutzanwendung des Erkannten, als heilsam Erachteten. Das
Utilitaristische der Richtung entsprang aus dem Notstand und
entsprach den Bediirfnissen nicht nur des Einzelnen, sondern
der Allgemeinheit. Viel seinen Zweck nicht erfiillendes Suchen
und Umbhertasten, mithsames Wollen und sparliches Vollbringen
an der Oberflache erschwert das Urteil iiber Absicht und Er-
gebnisse. -

_ Im Herbst 1780 sandte der Minister den nunmehr Zwanzig-
jahrigenn auf eine Reise in die Rheingegenden und IHolland.
Gewissenhaft und in strenger Selbstzucht versagte sich der zu
Anderem Beauftragte die Ausbeutung der fir ihn besonders .
verlockenden naturwissenschaftlichen Sammlungen in Frankfurt
und sogat den Besuch bei dem dort eben anwesenden Goethe.
In Amsterdam hat er zwar ,,viel schones* geschen, jedoch auch
dort, aui der Riickreise bis Neuwied, und in INeuwied in erster
Linie, den Zweck verfolgt, fir die roten und weiBen Veltliner-
welne seines Vaters in jenen Gebieten sichern Absatz zu finden.
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Professor Storr im 2. Teil seiner Alpenreisels berichtet, das
Volk im Veltlin habe bei der Weinbehandlung das Hauptgewicht
auf Erzielung einer moglichst dunklen Farbe gelegt und aus
diesemn Grunde die Trauben bis 14 Tage unzerkunirscht in den
Biitten stehen lassen. Die dadurch herbeigefiihrte saure Gihrung
weiche zwar beim Keltern, stelle sich aber im Friihling wieder
ein und verschulde den ,jessigartigen Beigeschmack, der diesen
Weinen daher immer anklebe... Bei dem ecntgegengesetzten
Verfahren, das auf den Salis’schen Giitern Dbeobachtat wird,
gelangen die Veltlinerweine zur ungestorten ntwicklung ihrer
eigentiimlichen Vorziige. Die auserlesene weille und rothe Weine,
die da erzeugt werden, sind allgemein dafiir anerkannt, daf} sie
die Vergleichung mit manchen italienischen und franzdsischen
feinen Weinen aushalten.* ‘
Und das Ergebnis? Der Zweck der Entsendung wurde
nicht erreicht. Zwar diec Weine hatten. die Reise gut iiber-
standen — von Amsterdam lautete C. Ulyssens Befund bel der
Probe: ,junsere Wkine waren gute Weine, doch sie hatten
verlohren* — aber die Kanale, auf die man ihn 1 Biinden
angewiesen, stellten sich als unbrauchbar heraus. Vorurteil und
Gewohnheit verhinderten bei Hoch und Niedrig das Gefallen
an den fremden Sorten; ,,Son Altesse Electorale n’a'pas trouvé
le vin de son gout* lautete der Bescheid von den geistlichen
Hoéfen. Nicht iiber jeden Verdacht erhabene sogenannte Freunde
bemiihten sich, dem jungen Mann die Pldne, mit denen er sich
getragen hatte, aus dem Kopf zu entfernen und spannen ihn
dafiir in ein lustiges Gebilde von der Tauglichkeit von Marschlins
zur Baumwoll- und Seidenfabrikation ein. Ein Glick, daB er,
wie sehr auch hingenommen,.pflichtschuldig jede Entscheidung
dem Vater vorbehielt, der ihn vor dem Ubertritt auf das seinem
ganzen Wesen zuwiderlaufende kaufminnische Gebiet bewahrte.
Im Sommer 1781 schrieb er an seine Schwester Adelheid in
Ziirich: ,,... Das Studium der Natur hat mich so sehr einge-
nommen, dall mir ein dauerndes Stadtleben mehr verdrieBlich
als angenehm wire...* :
Freilich, die Reise zum Oheim-Oberst nach Paris liel sich
nur verschieben, nicht vermeiden, denn die in der Schwebe
gebliebene Frage betreffs C. Ulyssens endgiiltiger Bestimmung

16 S. 252/53.
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war mit ihr verkniipft. Angesichts der Schwankungen in I'rank-
reichs Politik, des steten Wechsels der mafBgebenden Personen,
der zunehmenden Finanznot, des Leichtsinns und Ubermuts der
hoheren Stinde, der Treulosigkeiten, die den Sturz jedes Mich-
tigen begleiteten, die in Antons Briefen wie im Spiegel am Leser
voriiberziehen, und eingedenk der Verquickung des Dbiindneri-
schen Interesses mit dem franzosischen und der Zwangslage
der ins Getriecbe der Maschine Verflochtenen, zu denen beide
Briider zahlten, wie viel berechtigter als HHaB und Neid ist ihnen
gegeniiber ein Gefiihl des Mitleids! Haben sie doch im Grunde
ein Hundeleben gefiihrt — und wenn der glinzende jiingere
Bruder an weltlichen Erfolgen immer wieder Jute Zeiten kannte,
was entschidigte den altern fur die Fron, unter der er seit
1768 hitt? 1777 wurde Franklin tber die Aussicht ciner Aus-
wanderung nach den Vereinigten Staaten befragt und die Bilder-
galleric der Heimwehkranken tragt die Spur ernsthafter Er-
wagungen eines dahin gerichteten Wunsches, aber das System
einer Zeit wird vom Spaterlebenden leichter zetadelt, als von
ithrem Sohn durchbrochen. Gleichviel! Der Hinweis auf die
Unsicherheit der Lage soll dazu dienen, die mehr oder minder
von aulen aufgedrangte Unsicherheit der personlichen IEnt-
schliisse zu erklaren. :
Ende 1781 ist C.; Ulysses in Paris eingetroffen. LEnde
Januar 1782 erlaubt ein Brief an den Vater die imnerhalb eines
Jahres erstaunlich fortgeschrittene Reife seines Charakters zu
erkennen. Anstatt zu beschreiben, wie man es angestellt habe,
6 Millionen zu verbrauchen, um die Majestiten zur I'eier von
Marie Antoinettens Entbindung zu unterhalten, wie er sich aus-
driickt, verweilt er mit Begeisterung bei Blanchard’s damals
hergestelltem vierfliigeligen Luftschiff und =iner Dampfpumpe
fiir das Wasser der Secine. Der Oheim-Oberst, dem von einem
lingst in der Familie vorhandenen Dualismus die C. Ulyssen
versagte Richtung eigen war, was bei viel gegenseitigem Ent-
gegenkommen nie ganz iberwunden werden iconnte, empfand,
laut Bericht vom Februar 1782, dic Mangelhaftigkeit des Neffen
starker als seine Vorziige. Er winschte, daB er, ¢he er ihn
nach Versailles oder in die Welt fiihre ,,zuvor etwas Manieren
und Grazie annehme, wozu er nicht allzu groBe Anlagen besitzt"
und nahm ihn im Méirz mit nach Breda, wo seine bei ihrer
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Mutter weilende Frau und die dortige Gesellschaft ihm den
guten. Weltton beibringen sollten. Ein Brief des Sohnes enthilt
anmutige AuBerungen iiber die in Briissel und Antwerpen emp-
tangenen Eindriicke von Kunst und wissenschaftlichen Samm-
lungen. Was ihn quilte war die Unbestimmtheit: bald ,hat
es den Anschein, ich hitte nichts Anderes zu thun, als nach
Wien zu gehen und auf Ihre Stelle zu lauernis, handkehrum
als wiirde mir Paris zum Arbeitsfeld angewiesen. ..

~ Ob der Oheim-Oberst bei der Riickkehr nach Paris den
Neffen geniigend zurecht gebiigelt fand, ist mir unbekannt, sehr
hiibscli tritt dagegen ein vom Oheim-Doktor zwei Jahre spater
geschriebener Brief an C. Ulysses in die Liicke. Amstein war
1784 1n Paris und bewohnte zuerst dasselbe Hotzl und das
ndmliche Zimmer, das jener innegehabt hatte. , Eine schone
junge IFrau®, deren Name ihm entfallen war, hatte ihn, kaum
dal} sic erfahren, von wannen er gekommen, nach dem Lands-
mann gefragt, dessen Name ihr gegenwirtig geblieben, und
ihm Grile an ihn aufgetragen. Vielleicht ein Schmetterling mit
Scele, dem das Anstreifen an den unverdorbenen Fremdling
mehr bedeutet hatte, als alle Gewandtheit auf dem Parkett
der grolBen Welt! ‘

Weder Wien noch Paris boten Raum' fiir C. Ulysses. Den-
noch kehrte er innerlich bereichert in die Heimat zurilick, fuhr
fort, die Geschifte in Castione zu besorgen und, wie bereits
besprochen, wissenschaftlich zu arbeiten. 1783 erklirte er seinem
Vater, er wiirde ihm Dank wissen, wenn er es ihm mnoch eh-
sparte, Landammann zu werden. Abneigung gegen Politik hat
ihn lebenslang, wie spiter in gesteigertem Grad seinen Sohn,
gekennzeichnet. Der feinfiihlige Jiingling hatte die Verwiistun-
gen, die si¢ im offentlichen wie im Privatleben anrichten kann,
zu frih beobachtet. Wenn er Amter iibernahm, so geschah es
aus Pflichtgefihl, ohne jeden Ehrgeiz. Davon bin ich auch
iiberzeugt beziiglich der in diesem Frithjahr auf ithn gefallenen
Wahl zum Syndikator, wie jener zum Beiboten am- Kongref
anno 1784.

15 Der Posten des Vaters, als survivance, kam wiederholt aufs
Tapet. ,
1" De Sueéde, rue de !'Université.



Das Jahr 1785 beschenkte den IFinfundzwanzigjahrigen mit
der ersten jener fruchtbaren Bezichungen nach auswirts, aus
denen sein Leben Gestalt und Farbe gewann. Die mit dem
Minister unternommene Alpenreise fiihrte Professor G. K. Ch.
Storr von Tibingen als Gast wahrend einiger Tage auch nach
Castione, wo er endlich den jiingsten Sohn des Freundes kennen
lernte. Diesem Manne sind einige der eingehendsten Mitteilun-
gen iiber die begonnenen Anlagen in Castione und €. Ulyssens
Sammlungen in 1hrem dermaligen Bestand zu verdanken, scines
von Parteifanatismus und Nebenbuhlerschaft freien Urteils iiber
die Personlichkeit und das Wirken des Ministers nicht zu ge-
denken! Die ,chérissime famille’ in seinen Briefen ist micht
Redefloskel: seine IFreundschaft hat ihr auBerliches Glick und
Anseher: iiberdauert und sich dem Minister gegentiber 1798 bei
Anlage seines letzten Gartens im Eckbiihl®, wie . Ulysses
mittels eines teilnehmenden Schreibens nach seiner endlichen
Heimkehr von der Deportationsverbannung im Marz 1801, be-
wahrt. Im nidmlichen Jahr 1785 ereignete sich, dal der Minister
mit Frau und alterer Tochter nach Zirich fuhr, wo die ge-
miitlich schwer erkrankte Barbara Nikola, wihrend seiner Ab-
wesenheit in der iibrigen Schweiz, Lavaters heilendem Einfluf3
anvertraut war, Perpetua sich, einem langgehegten Wunsch ge-
mifl, im Zeichnen ausbilden wollte. Im Irithling 1786 hat
C. Ulysses seine Mutter dann zum letzten Mal fiir einige Mo-
nate in Castione begriiit. Er bedauerte, daB er ithr Ilaus und
Gartenn noch nicht in dem Zustand vorstellen konnte, den er
ihretwegen erwiinscht hitte. Kurz nach ihrer Abreise befiel
ithn ein bodses Quartanfieber, das in Verbindung mit einer be-
sonders wuntlichtigen Haushilterin und dem schon allerenden
zuckenden Wetterleuchten im Veltlin — dem Vorboten der sich
brauenden Orkane! — dem Einsamen hart zusetzte. Der Oheim-
Doktor ermahnte ihn zur genauen Befolgung der irztlichen
Vorschriften und suchte dem, wahrscheinlich anter dem Drucke
seines Zustandes mutlos Gewordenen, Interesse an ,,einem neuen
Journal, das zu Lausanne herauskommen wird", einzufldfen
und ihn zur Fortsetzung seiner zoologischen Beschreibungen zu
iiberreden. In einer Nachschrift heibt es: ,,Ich bin mit dem Vor-

18 Das fiir ihn neu erworbene kleine Landgut bei Iongg im
Kanton Ziirich.
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schlage, die okonomische Beschreibung vom Veltlin in Briefform
zu liefern, sehr wohl zufrieden. Lassen Sie es ja nicht beim
bioBen Vorschlage bewenden...* In einem Brief an den Vater
irn Januar 1787 offenbart sich zugleich mit der tiefen Verlassen-
heit, in der sich der Sohn wihrend der hartnackigen Krankheit
befunden, ein innigdankbares Gefiihl fir den Arzt, der an seinem
Bett gesessen und sich traulich um ihn bekiimmert hatte. Er
und sein Bruder sind bei der betriigerischen Scussion eines
Schuldners mit Verlust bedroht, weshalb C. Ulysses, seiner son-
stigen Scheu, des Ministers Geschiftslast zu vermehren, ge-
bietend, schrieb ,,ich bitte Sie demiitigst, dafl Sie doch das
Mandat gilitigst annehmen und diesen hiilflosen, mit Familie
starl: beladenen, aber gewill braven Leuten helfen méogen...”

Der Oheim-Oberst war mittlerweile seit 1783 Marschall ge-
worden und wiederholt in der Heimat gewesen. -Im November
1785 bekannte C. Ulysses dem Vater: ,,Was [hre Stelle anbe-
langt, habe ich ihm (dem Oheim) gar nichts dawider gesagt, pb
es mir gleich, Gott weil} es, viel lieber wire, wenn ich hier (in
Castione ) in Ruhe und Frieden leben konnte, machen Sie aber
wall und wie Sie wollen, und wenn ich etwas zur Survivance
beytragen kann, so befehlen Sie doch nur, ich will niemals etwas,
es mag seyn was es will, ohne Thren viterlichen Rath thun...*
Wie mag er 1787 aufgeatmet haben, als er erfuhr, daB - M.
Hennin im Juni dem bestimmte Auskunft heischenden Oheim
in Paris ,,ebenso trocken als dumm‘ geantwortst hatte, wann
cinmal eine Anderung eintrete, werde seines Vaters Posten mit
cinem Franzosen besetzt werden, welche gallische Uberheblich-
keit der I'ragesteller mit dem Biindnerhieb heimzahlte, cin Fran-
zosc wiirde bei so bettelhaftem Gehalt eine schlechte Figur im
-Lande machen. [Fiir den Marschall hatte seit Beginn des Jahres
eine fernher schimmernde Aussicht, Calonne’s Sturz und aller
Aufregung in Frankreich zum Trotz, bis zum Herbst feste Ge-
stalt gewonnen. Er erhielt 2—3 jihrigen Urlaub, um im Dienst
von Marie Antoinettens Schwager, Ferdinand von Neapel, die
Armes des Konigreichs beider Sizilien zu reorganisieren. Dahin
lud er den Neffen ein, ihn zu begleiten.

Am 5. November ,in der Frithe” — sein Vater war prst
am Tag zuvor wieder von jenseits der Berge im Veltlin pin-
getroften — brach C. Ulysses von Castione auf nnd kam Ende

v
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des Monats in Neapel an. Uper die Hinreise ist nur aufbe-
halten, was Schwester Ursulas Briefentwiirfe ergeben. In einem
solchen vom 15. Januar 1788 seufzte sie: ,,Die Beschreibung
der Gallerie zu Florentz, deren Anfang mir dic liebe I'rau
Mama wirklich mittheilte, gefiel mir auBerordentlich und ent-
flammte in mir die Begierde, auch etwas schones und grofes
zu sehen, doch dieses wird wohl mniemals geschehen und ware
auller dem Kreislauf des bundnerischen Frauenzimmers®. -
Mit welcher Griindlichkeit der weibliche Teil der Familie den
Rcisenden fort und fort begleitete, bezeugt eine Stelle, die, vom
30. Juli 1788 datiert, den Abstecher nach Sizilien angeht. Ursula
freute sich, da3 Oheim und Neffe bisher ,,sowohl homerischen
Ungeheuern als anderen Gefahren entronnen‘’ waren, ,,welche,
wie ich nicht liugnen kann, in nachdenkenden Stunden etwas
Besorgnis in mir erweckt haben‘, und ferner ihn, ,,wean
dich der L. G. einmal wieder gesund zu ung bringt, von allen
deinen Abentheuren und allem schonen, was du in Natur und
Kunst gesehen, erzihlen zu horen ... Wir vermissen Bridons (?)
Reise Beschreibung, die zu Castion ist, stark, um euch ein wenig
deutlicher mit den Gedanken nachfolgen zu kénnen.. .

Am 12, Februar 1788 bestieg C, Ulysses zum ersten Mal
den Vesuv. Vom 25, Mai bis Ende Juli dauerte des Oheims
Inspektion von Sizilien, wobei die Insel von Messina his nach
Trapani — die Ostkiiste hinab, dann mordwestlich — zur See
umiahren, von da zulande Palermo erreicht wurde. In Catania,
Syrakus, Girgenti machten sie mehrtigige Aufenthalte, fiir Pa-
lermo fast den ganzen Juli ausniitzend. Vom 26. Mdirz bis Ende
April 1789 unternahm C. Ulysses, abwechselnd in Begleitung
italienischer Gelehrten, Geistlichen oder anderer Freunde, eine
Studienieise nach und durch Apulien. Im September desselben
Jahres begab er sich dber Nocera, Salerno, Vietri nach Pistum
und im Oktober tiber Monte Cassino, Arpino, Sora, Civitella und
Canestro nach Avezzano am Fucinersee und tiber Aquila, Sul-
mona, Isernia nach Neapel zurlick. Am 4. Dezzmber war er
auf der Heimreise, nach kurzem Aufenthalt in Rom, in Mailand
eingetrofften und vor Jahresschlufp in Chur und Marschlins
zurick.,

(Fortsstzung folat )
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